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4) L-Artikolu 30 tad-Direttiva 2004/38 jimponi fuq I-Istati Membri li jiehdu I-mizuri kollha necessarji sabiex il-persuna kkoncernata
tista” tifhem il-kontenut u l-effetti ta’ decizjoni mehuda skont I-Artikolu 27(1) ta’ din id-direttiva, izda ma tirrikjedix Ii din id-
decizjoni tigi nnotifikata lilha flingwa li tifhem jew [i jista’ jigi ragonevolment mistenni li tifhem, anki jekk ma ressqitx din it-talba.

() GUC 211, 13.06.2016

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tal-20 ta’ Settembru 2017 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Curtea de Apel Oradea — ir-Rumanija) - Ruxandra Paula Andriciuc et vs Banca
Romaineascd SA

(Kawza C-186/16) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Protezzjoni tal-konsumaturi — Direttiva 93/13/KEE — Klawzoli
ingusti fil-kuntratti konkluzi mal-konsumaturi — Artikolu 3(1) u Artikolu 4(2) — Evalwazzjoni tan-
natura ingusta ta’ klawzoli kuntrattwali — Kuntratt ta’ kreditu konkluZ f'munita barranija — Riskju tal-
kambju jingarr b’mod shih mill-konsumatur — Zbilan¢ sinjifikattiv bejn id-dritttijiet u l-obbligi tal-
partijiet li jirrizultaw mill-kuntratt — Mument li fih ghandu jigi evalwat l-izbilan¢c — Portata tal-kuncett
ta’ klawzoli “abbozzati b’lingwagg semplici u car” — Livell ta’ informazzjoni li ghandha tigi pprovduta
mill-bank(

(2017/C 382/24)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Curtea de Apel Oradea

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Ruxandra Paula Andriciuc et

Konvenuta: Banca Romaneasca SA

Dispozittiv

1) L-Artikolu 4(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE, tal-5 ta’ April 1993, dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumaturi
ghandu jigi interpretat fis-sens li I-kuncett ta’ “kwistjoni prinéipali tas-suggett tal-kuntratt [suggett principali tal-kuntratt]” tkopri
klawzola kuntrattwali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, inserita fkuntratt ta’ self fmunita barranija li ma gietx innegozjata
b'mod individwali u li tistabbilixxi li s-self ghandu jigi rrimborsat fl-istess munita barranija li fiha nghata s-self, peress li din il-
klawzola tistabbilixxi prestazzjoni essenzjali li tikkaratterizza dan il-kuntratt. Konsegwentement, din il-klawzola ma tistax titgies
bhala ingusta, sa fejn tkun redatta b'mod car u li jinftichem.

2) L-Artikolu 4(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 93/13 ghandu jigi interpretat fis-sens Ii r-rekwizit li klawzola kuntrattwali ghandha tkun
redatta b'mod ¢ar u li jinftiechem jipprezumi li, fil-kaz ta’ kuntratti ta’ kreditu, l-istabbilimenti finanzjarji ghandhom jipprovdu lill-
persuni [i jissellfu informazzjoni sufficjenti li tippermettilhom jiehdu decizjonijiet infurmati sew u prudenti. Fdan ir-rigward, dan ir-
rekwizit jimplika li klawzola Ii tistabbilixxi Ii s-self ghandu jigi rrimborsat fl-istess munita barranija Ii jkun inghata fiha s-self,
ghandha tinftichem mill-konsumatur kemm fuq livell formali u grammatikali, izda wkoll fir-rigward tal-portata konkreta taghha,
fis-sens li konsumatur li jkun normalment informat u ragjonevolment attent u avzat, ikun jista’ mhux biss jaf bil-possibbilta li
toghla jew tinzel il-munita barranija li fiha jkun inghata s-self, izda wkoll jevalwa I-konsegwenzi ekonomici, potenzjalment
sinjifikattivi, ta’ tali klawzola fuq I-obbligi finanzjarji tieghu. Hija I-qorti nazzjonali i ghandha taghmel il-verifiki necessarji fdan ir-
rigward.
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3) L-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 93/13 ghandu jigi interpetat fis-sens li l-evalwazzjoni tan-natura ingusta ta’ klawZola kuntrattwali
ghandha ssir b'riferiment ghall-mument tal-konkluzjoni tal-kuntratt ikkoncernat, b’kont mehud tac-¢irkustanzi kollha li n-negozjat

()

GU C 243, 04.07.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-20 ta’ Settembru 2017 (talba ghal decizjoni
preliminari tat-Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha — Spanja) — Elecdey Carcelen SA
(C-215/16), Energias Eélicas de Cuenca SA (C-216/16), Iberenova Promociones SAU (C-220/16),
Iberdrola Renovables Castilla La Mancha SA (C-221/16) vs Comunidad Auténoma de Castilla-La
Mancha

(Kawzi maghquda C-215/16, C-216/16, C-220/16 u C-221/16) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Ambjent — Energija elettrika ta’ origini eolika — Direttiva 2009/
28/KE — Promozzjoni tal-uzu tal-energija prodotta minn sorsi rinnovabbli — Punt (k) tat-tieni paragrafu
tal-Artikolu 2 — Skema ta’ sostenn — Punt (e) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(1) — Tariffi
amministrattivi — Direttiva 2008/118/KE — Arrangament generali ghad-dazju tas-sisa — Artikolu 1
(2) — Taxxi indiretti supplimentari li ghandhom ghanijiet specifici — Direttiva 2003/96/KE —
Tassazzjoni fuq prodotti tal-energija u fuq l-elettriku — Artikolu 4 — Tassazzjoni minima tal-energija —
Taxxa imposta fuq turbini eolici intizi ghall-produzzjoni ta’ energija elettrika)

(2017/C 382/25)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha

Partijiet fil-kawza principali

seta’ jkun jaf bihom fl-imsemmi mument u li kienu ta’ natura li jinfluwenzaw l-ezekuzzjoni ulterjuri ta’ dan tal-ahhar. Fdan ir-
rigward, hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tevalwa, fid-dawl tac-cirkustanzi tal-kawza principali, u waqt li tiehu kont b'mod
partikolari tat-taghrif espert u tal-konoxxenzi tan-negozjant, fdan il-kaz tal-bank, fir-rigward tal-varjazzjonijiet possibbli tar-rati
tal-kambju u r-riskji inerenti fit-tehid ta’ self fmunita barranija, l-ezistenza ta’ zbilan¢ possibbli fis-sens tal-imsemmija
dispozizzjoni.

Rikorrenti: Elecdey Carcelen SA (C-215/16), Energias Edlicas de Cuenca SA (C-216/16), Iberenova Promociones SAU (C-
220/16), Iberdrola Renovables Castilla La Mancha SA (C-221/16)

Konvenuta: Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha

Dispozittiv

1) Id-Direttiva 2009/28/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ April 2009, dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-energija

minn sorsi rinnovabbli u li temenda u sussegwentement thassar id-Direttivi 2001/77/KE u 2003/30/KE, b'mod partikolari [-punt
(k) tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 2 u l-punt (e) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(1), ghandha tigi interpretata fis-sens li ma
tipprekludix legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza prinéipali, li tipprevedi l-impozizzjoni ta’ taxxa fuq turbini eolici
intizi ghall-produzzjoni tal-energija elettrika.



